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Chuda Nhat, 23-6-2024. Nam B
Sunda){, June-23-2024. Year B
Tuan 12 Thwong Nién

Mc 4, 35-41 Mark 4:35-41

Ngudi nay 1a ai ma ngay ca gio bién ciing phai vang phuc? (Mc 4,41)
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It wasn’t an unreasonable question for the
disciples to ask. They had been with Jesus and
seen him perform healings, teach crowds of
people, even dispute with religious leaders. But
they had never seen anything like this! Sure, as
fishermen they knew how to survive violent
squalls on the Sea of Galilee. But never had
anyone done it by calming the wind and the
waves with a command!

The disciples’ question is a good one for you to
ask as well. Scriptural answers can help you
not only recognize but also proclaim the power
and goodness of the Lord.

Who is this? He is the Word of God, who was
at the Father’s side from the beginning, the
One through whom all things came to be (John
1:2-3). He was an active participant when the
Father created everything. He is just as
involved in your life.

Who is this? He is the same God as the One
who “shut within doors the sea” and “set limits
for 1t” (Job 38:8, 10). Since he created all
things, he has authority over those created
things. Nothing is beyond his control, not even
the greatest challenge you may be facing today.

Who is this? He is the One who, today’s
responsorial psalm tells us, “hushed the storm
to a gentle breeze” (107:29). He can bring
peace to the turmoil in nature, and he can do
the same for the turmoil in your own heart.

D6 khong phai 1a mot cau hoi vé 1y ddi véi cac
mon dé. Ho da ¢ vai Chua Giésu va chang
kién Ngai chita bénh, day d6 dam dong, tham
chi con tranh cdi véi cac nha lanh dao ton gido.
Nhung ho chua bao gio nhin thdy bat cu diéu
gi nhu thé ndy! Chac chan, voi tu cach 13 ngu
dan, ho biét cach séng s6t sau nhitng tran
cudng phong dir doi trén Bién ho Galilé.
Nhung chua timg c6 ai lam dugc diéu dé bang
cach lam diju gi6 va séng bang mot ménh Iénh!

Céu hoi cua cac mon dé ciing 1la mot cau hoi
hay dé ban hoi. Nhitng cau tra 15i theo Kinh
thanh c6 thé gitp ban khdng chi nhan ra ma
con cdng bd quyén ning va 1ong nhan tir cia
Chua.

Ai day? Ngai la Ngbi Loi cua Thién Chua,
Dang da ¢ bén Chla Cha tir ban dau, 1a Dang
qua d6 muon vat duoc tao thanh (Ga 1,2-3).
Ngai 1a Bang tham gia tich cuc khi Chta Cha
tao dung nén moi tha. Ngai cling tham gia vao
cudc séng cua ban.

Ai day? Ngai chinh 1a Thién Chla, Dang
“dong bién lai” va “dat giéi han cho né” (G
38,8. 10). Vi Ngai da tao ra mudn vat nén Ngai
c6 quyén trén nhitng vat duoc tao thanh do.
Khéng c6 gi nam ngoai tam kiém soat cua
Ngai, tham chi ca thach thtc 16n nhat ma ban
c6 thé phai d6i mat ngay hom nay.

Ai day? Ngai 1a Pang ma bai dap ca thanh vinh
hdm nay néi véi ching ta rang “da dep yén
giong bao cho gi6 nhe” (107,29). Ngai c6 thé
mang lai hoa binh cho nhitng x&o tron trong tu
nhién, va Ngai c6 thé lam diéu tuong tu cho
nhitng x40 tron trong tam hon ban.
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(‘ Who is this? He is the One whose word goes | Ai day? Ngai 1a Dang c6 1oi ndi ra va hoan %&‘
% forth and accomplishes his purposes and plans | thanh cac muc dich va ké hoach cua Ngai trén %
(‘ in this world (Isaiah 55:11). He spoke, and all | the gioi nay (Is 55,11). Ngai phan, va moi su %‘
% things came into being. His word has the same | déu hién hitu. Loi cia Ngai ¢6 sic manh tuong CE%
&‘ power in your life, the power to bring the | tu trong cugc song cua ban, sitcc manh mang lai %z&‘
&

healing, forgiveness, and peace that he | sy chira lanh, sy tha tha va binh an nhu 1oi

e roclaims. Ngai cong bhé. @”R
Ly p g g bo %%ﬂ‘
&

God!” |4 Thién Chua toan nang!
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S Who is this? This is Jesus, eternal Son of the | Ai day? Pay la Chta Gi€su, Con vinh ctu cua %
Qﬂ‘ Father, who creates and sustains all things | Chtia Cha, Pang tao qh,rng va duy tri muén vat %‘
= (Colossians 1:16-17). He holds all of creation | (Col 1,16-17). Ngai nam gitr moi tao vat lai vdi %é%
@‘ together. And he holds you and your loved | nhau. Va Ngai cling 6m lay ban va nhing ﬂ‘
9 ones as well. ngudi than yéu cua ban. $
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) « “Jesus, I praise you, for through your word, | Lay Chda Giésu, con ca ngoi Chuda vi qua loi Q&‘
&
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you show me who you are—the all-powerful | néi caa Chda, Chta cho con thay Chua la ai — c?%g(‘
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Nguén: the word among us %ji‘
Chuyén ngir: Linh myc Phaold Vii Buc Thanh, SDD. 9
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